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Wierte AbthHeilung {

vor dem Accente pder Silbentotta
§. 23¢ ;
Sn den Sceiften der Englanber witd |
gwar der Accent oder Sylbenton in vielfylbis |

gen Woreern nidht fo wie in ber Sprache dee
Griechen oderin andern Sprachen durch gewifs
fe Reidhen angedeutet; allein 8 ift doch pum
rechten SBerftande der Worte felbf, theils
auch jur gehdrigen Uncerfcheidung gang abhne
lich laucender Soree, dic in der Bedentung
unfeefchicden find, nicht wenig daran geleger,
paf man wiffe, weldje Sylbe cigentlich dew
Fon fihre. So nothwendig aber dic Sennfa
qiff des Syltentons jur vidytigen Ausfprache
ves Gnglifchen auch an fich iff; fo (a6t fie fidh
poch aus Feinen gewiffen Regeln genau evlers
nen, fondern man mwf fie enfiweder aus cis
nem wobl accentuiveen Wdrterbudhe, erglets
chen dic Ausgabe des Vapleyifchen Dictionary
pom Hr Prof. Klaufing ift, oter durd) die
Wergleichung der Uebereinflimmung und De-
rivation mif ben Ypérecrn aug fremden Spras
chen 3u faffen fuchen,  Dod find folgende
wenige ob{ervationes. juv Eelernung der richris

gen
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gen Nuefprache in Anfehung Bes Accents vor-
aiglich braudhbav,

§. 24
Den Ton faben auf der ulma a) bie aus

andern &pradhen angenominene Subftantiva,
dic fid) endigen auf acey ade, ake, al, an
and, eme, esque, ile, ire, odg, oll, or, ©
ort.

b) Die aug der [lateinifihen Epradye abfiairts
menden Adjedtiva, divine, jocofe.
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§o 25‘.

Den Ton haben in Penulima a) folgende
sporeer: Agriculture, fepulchral, univerfal.

b) Die Wérter, fo fich endigen auf onick,
onifh, ontal, orous, ory, otal, yphicl,

§. a1

Do Ton Haben in Antepenultima, a) pe
pielfplbigen 2Boveee, pie fich endigen ouf al,
ament, ar, etan, ian, ogist, 0gy, phy.

b) folgenbe Torter: to conflitute, extrava.
gant, impious, telramentary,




.-,6 P L oY) )
3 = = %T_L:W\ﬂ

G
TR 18

Die jufammen gefeisten und von andern de-
duciste Worte behalten den Ton auf der Syls
be, torauf er in den cinfachen und primiti-
vis war, algtr godly, godiynefl, conftant,
conftantly.
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